
II

(Rättsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfördragen och vars offentliggörande inte är obligatoriskt)

BESLUT

RÅDET

RÅDETS BESLUT

av den 18 december 2008

om ingåendet av avtalet om samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å
ena sidan, och Schweiziska edsförbundet, å den andra, om bekämpande av bedrägerier och annan

olaglig verksamhet som skadar deras finansiella intressen

(2009/127/EG)

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR BESLUTAT FÖLJANDE

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen, särskilt artikel 280 jämförd med artikel 300.2
första stycket första meningen och artikel 300.3 första stycket,

med beaktande av kommissionens förslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (1), och

av följande skäl:

(1) Den 14 december 2000 bemyndigade rådet kommissio
nen att förhandla med Schweiziska edsförbundet om ett
avtal om bekämpande av bedrägerier och annan olaglig
verksamhet som skadar gemenskapens och dess med
lemsstaters finansiella intressen, bland annat i fråga om
mervärdesskatt och punktskatt.

(2) I enlighet med rådets beslut av den 26 oktober 2004 om
undertecknande på Europeiska gemenskapens vägnar av
avtalet om samarbete mellan Europeiska gemenskapen
och dess medlemsstater, å ena sidan, och Schweiziska
edsförbundet, å den andra, om bekämpande av bedräge
rier och annan olaglig verksamhet som skadar deras fi
nansiella intressen, undertecknades avtalet på Europeiska

gemenskapens vägnar den 26 oktober 2004, med förbe
håll för att det ingås vid en senare tidpunkt.

(3) Genom avtalet inrättas en gemensam kommitté med be
fogenhet att fatta beslut inom vissa områden, och det är
därför nödvändigt att ange vem som ska företräda ge
menskapen i denna kommitté.

(4) Avtalet bör godkännas.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Avtalet om samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, å ena sidan, och Schweiziska edsförbundet, å
den andra, om bekämpande av bedrägerier och annan olaglig
verksamhet som skadar deras finansiella intressen (nedan kallat
avtalet) och den åtföljande slutakten godkänns härmed på
gemenskapens vägnar.

Texten till avtalet och slutakten åtföljer detta beslut (2).

Artikel 2

På de områden där gemenskapen är behörig ska den i den
gemensamma kommitté som inrättas i artikel 39 i avtalet
vara representerad genom kommissionen.
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(1) EUT C 304 E, 1.12.2005, s. 106. (2) Se sidan 8 i detta nummer av EUT.



Den ståndpunkt som gemenskapen ska inta under genomföran
det av avtalet i fråga om beslut och rekommendationer från den
gemensamma kommittén ska fastställas av rådet med kvalifice
rad majoritet på förslag av kommissionen. Rådet ska besluta
enhälligt om avtalet omfattar ett område där det krävs enhällig
het för att interna regler ska kunna antas.

Artikel 3

Rådets ordförande ska på Europeiska gemenskapens vägnar göra
den anmälan som anges i artikel 44.2 i avtalet (1).

Rådets ordförande ska avge en förklaring på Europeiska gemen
skapens vägnar om att gemenskapen till och med avtalets ikraft

trädande inom ramen för sin behörighet ska anse sig vara bun
den av avtalet i förhållande till avtalsslutande parter som gjort
samma förklaring, i enlighet med artikel 44.3 i avtalet (2).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggöras i Europeiska unionens officiella tid
ning.

Utfärdat i Bryssel den 18 december 2008.

På rådets vägnar
M. BARNIER

Ordförande
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(1) Dagen för avtalets ikraftträdande kommer att offentliggöras av rådets
generalsekretariat i Europeiska unionens officiella tidning.

(2) Den dag då detta avtal mellan gemenskapen och Schweis ska börja
tillämpas, i enlighet med artikel 44.3 i avtalet, kommer att offent
liggöras av rådets generalsekretariat i Europeiska unionens officiella tid
ning.


